Arpaiajri
Arvu
of the soldiers who had won a battle. (Kuru.34: 4-6)- The cry of the heron from the punnai tree, sounded like the sound of the tall decorated chariot, got by suppliants as a gift from the patron Ay in his court (Nar.i67:i-4). The garment tied to the waist of the child interfered with its foot, the tinkling anklets resounding evenly still (Kaii.8i:5,6). At Kutal, the great sound of the drum arose such that it seemed like the sound of the sea merging with the wind and the sound of cloud that drank up the water of the sea and again like the sound of Lord Indra's thunder
bolt (Pari.8:29-35).
Arpafam - Unavu (Food)
Unpoti pacunkutaiySr said to Ilancetcenni that afflicted by hunger he had wandered high and iow in search of food for his kinsfolk (Puram. 370:2-4). Celvakkatunko Vaiiy&tan would give to solicitors of gifts, tuskers sent to him as tribute by other kings and food prepared from paddy which could not be reckoned by any grain measure (Pati. 66:7-9). The heroine in the excess of her passion said to the parrot: ccAfter eating your food without any fear you must help satisfy my want too, by acting as a messenger to my lord's land" (Nar.i02:i-4).
i - Unavu (Food) Atukotpattuc Ceralatan, if suppliants   were  not forth-coming, would himself seek   them out and bringing them home in his   chariot,    offer  food to them (Pati. 55:10,11).
Arvam - Acai (Desire/eagerness/affection/passion) Nalli always gave bounteously to those who came to him eager for gifts* relieving their poverty utterly (Puram.i58:i3-i6). The wise men of the court of justice were free from fear or passion or levity (Matu.489,492). The heroine was of a loving, affectionate and tender nature (Akam. 94:12,14). The heroine asked "What kind of man is he who is unaware of the women who are afflicted by desire for his chset?" Qsrar.94:7-9). Poets would pray to Lord Tirumal thus: "We
know full well that your origin is beyond comprehension, but out of our great desire, we, unworthy to sing your praise, would say it still. Please accept our adoration without scorning it as meaningless" (Pari.i :36-39).
Arvalar - Anputaiyavar (Loving   person/affectionate person)
Mutukutumip Peruvaluti who was cruel to kings of other countries, did only good to those who were affectionate and kind to them (Puram. 12:3-5). One of the six faces of Lord Murukan, graced the devotees who adored him with loving hearts by granting them the boon they desired (Muru.92-94). Many were the kind-hearted persons who said to the heroine that her lord went along the narrow pathways by the hillside, his feet making marks upon the track (Pari.i :4i) Lord Tirumal would willingly get caught within the lovely hands of his loving devotees, folded in prayer (Pari.*:69,70).
Arvu - 1. Acai (Desire/eagerness) The male monkey having obtained the ripe jack-fruit desired by it from the tree that had grown along side the gamboge and the bread-fruit trees in Mutirai mountain, would beckon to its mate to come and share it with him (Puram. 158:21-25)
2.   Niraital (Abundance/fullness)
Like a skylark desirous of rain that sings in the sky, the heroine had abundant love for her lord? as he graced her with his love (Kaii.46:20,2i).
3.  Nukartal (Enjoyment)
The hero, just like a pair of scales, doing righteous deeds after strict examination, would not let those (the women) enjoyed by him to suffer in misery (Kaii.42:i3-i5).
4.  Makilcci (Delight)
The maid said; "Trampling upon the heads of gossiping townspeople, our parents gave the hand of the heroine in marriage to that heroic cowherd lad who sprang fearlessly on the fierce black bull and vanquished it". (Kali. 104:74-76),The heroine enquired: "Myampa tree in Tirupparankunram" (Pari. 19:103-105).   peacock and   the innocence of the dove (Kaii,56:i5,i6).uru. 300:6).
